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[bookmark: _Toc80283759][bookmark: _Hlk61345234]ПОРЯДОК
встановлення відповідності умов контрольованої операції з експорту та імпорту феросплавів принципу «витягнутої руки»

1. Цей Порядок застосовується разом із Порядком встановлення відповідності умов контрольованої операції щодо сировинних товарів принципу «витягнутої руки» (загальний) та визначає відповідні правила для контрольованої операції з експорту та імпорту феросплавів, що класифікуються за такою товарною позицією згідно з УКТ ЗЕД: 7202.
У цьому Порядку основні поняття та терміни вживаються у значеннях, наведених Податковому кодексі України та Порядку встановлення відповідності умов контрольованої операції щодо сировинних товарів принципу «витягнутої руки» (загальний), затвердженому наказом Міністерства фінансів України від 18 січня 2022 року №19.

2. Інформація щодо умов, що визначають котирувальні ціни на феросплави, зазначена в додатку до цього Порядку.

3. Котирувальні ціни, які використовуються для порівняння з цінами контрольованої операції з експорту та імпорту феросплавів, зокрема, повинні містити таку інформацію:
найменування товару;
характеристика товару (хімічний склад тощо);
валюта ціни;
котирувальна ціна;
умови поставки (базис поставки);
обсяг товару для обраних умов поставки;
строк поставки;
умови платежу.

4. Визначення зіставних цін для контрольованої операції з експорту та імпорту феросплавів на основі котирувальних цін здійснюється за такою формулою:
Цз = Цді +/– Як +/– Тк + Ок +/– Тв +/– Вк, де
Цз – котирувальна ціна на товар, зіставна з умовами контрольованої операції;
Цді – котирувальна ціна на товар, зазначена у джерелі інформації, з найбільш відповідними умовами постачання;
[bookmark: _GoBack]Як – коригування якісних характеристик;
Тк – коригування відмінностей у витратах на доставку;
Ок – коригування відмінностей в умовах оплати (позитивне або негативне значення);
Тв – винагорода трейдера;
Вк – коригування відмінностей у валюті ціни.

5. Визначення зіставних цін для контрольованої операції з експорту та імпорту феросплавів, зазначених у товарній позиції 7202 згідно з УКТ ЗЕД, здійснюється з використанням цінових індикаторів, як правило, сформованих на базисах поставки DDP – Північно-Західна Європа тощо.

6. У разі наявності між умовами контрольованої операції та умовами неконтрольованих операцій або умовами, що визначають котирувальну ціну на сировинні товари, значних відмінностей, що суттєво впливають на ціну угод із сировинними товарами, здійснюються відповідні коригування.

7. Котирувальні ціни на феросплави можуть бути скориговані до стандартної якості вмісту марганцю або кремнію на пропорційній основі.

8. Базисні умови поставки контрольованої операції зіставляються з інформацією для зіставних товарів відповідно до правил «Інкотермс 2020 року». Якщо джерела інформації містять котирувальні ціни зіставних за характеристиками товарів на інших базисних умовах, ніж контрольована операція, для забезпечення зіставності здійснюється коригування на суму відповідних витрат. Коригування відмінностей здійснюється відповідно до вартості відповідних витрат на одну тонну товару та підтверджується документами щодо фактичних витрат та/або інформацією із зовнішніх джерел.

9. Коригування відмінностей в умовах оплати здійснюється у випадку невідповідності умов платежів для котирувальних цін та контрольованої операції. Якщо умови котирувальних цін не зазначені в джерелі та/або публікуються на умовах звичайної комерційної практики, типової для того чи іншого ринку (без зазначення конкретних строків розрахунків), може бути використана інформація з договорів з першою непов’язаною особою у ланцюгу постачання сировинних товарів.

10. [bookmark: _Hlk65253779]Допускається коригування на винагороду трейдера як компенсацію за виконання торгово-посередницьких функцій, розраховану на тонну відповідних сировинних товарів, виходячи з фактичних операційних витрат нерезидента (адміністративних витрат, витрат на збут та інших витрат), збільшених на відповідну надбавку,  але лише у разі дотримання умов, що: (і) базис поставки контрольованої операції суттєво географічно відрізняється від базису поставки котирувальної ціни; (іі) наявність трейдера є звичайною умовою торгівлі на цьому ринку; (ііі) сторони контрольованої операції нададуть достатнє обґрунтування фактичного виконання функцій, прийняття ризиків та використання активів, пов’язаних з придбанням (продажем) сировинних товарів, безпосередньо нерезидентом.
11. Відмінності у валюті ціни контрольованої операції та котирувальних цін можуть бути скориговані на підставі офіційного курсу гривні до іноземних валют, установленого Національним банком України, якщо однією з валют є гривня, та крос-курсу, визначеного згідно з офіційним курсом гривні до відповідних іноземних валют, – у решті випадків.
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